
"Разве этот человек не глуп?" Лу

Лу посмотрел на ошеломленного Ван Ризао и, почувствовав внезапную вспышку в сердце,
шагнул вперед и ударил его по губам.

Ван Ризао был явно ошеломлен, но его взгляд быстро прояснился.

"Ты - лидер этой повстанческой армии?" Ван Ризао долго молчал и наконец произнес фразу, он
знал, что его жизнь находится в руках молодого человека, стоящего перед ним, и он
предусмотрительно не назвал собеседника вором.

Увидев, что старик перед ним облегченно вздохнул, Лу Хэ тоже вздохнул с облегчением, к
счастью, люди не глупы, если люди глупы, то кого еще они будут спрашивать о распределении
городской обороны во всем Ючжоу?

"Раз вы уже знаете, зачем спрашивать снова?" Лу Хэ улыбнулся и сказал: "Знаешь, почему я
тебя не убил?"

Ван Ризао уже давно находился в чиновничьей среде, и когда он услышал слова собеседника,
то сразу понял, что он все еще имеет ценность, и втайне вздохнул с облегчением.

"Хотя этот чиновник не знает, но этот чиновник знает, что ваше превосходительство совершает
великий мятеж, если вы готовы оставить тьму и обратиться к свету, этот чиновник еще может
ходатайствовать за вас перед Святым, но если ваше превосходительство продолжит
одержимость, когда мои солдаты Восьми знамен династии Цин придут в город, будет слишком
поздно".

Ван Рицао услышал, что в словах Лу Хэ есть место для переговоров, и ему тоже захотелось
стукнуть собеседника и увеличить свой вес.

"Неужели вы, чиновники, не можете изменить свою риторику? Я устал слышать эти слова, а
что касается Восьми знамен цинского двора? Я не могу ждать, пока они пошлют сотни тысяч
войск, чтобы окружить меня, но я не стану спасать их одного за другим". В

перед лицом этой угрозы Лу Хэ, естественно, не принял ее близко к сердцу, и в будущем, когда
он будет строить пушку, он не знает, хватит ли ему для обстрела 200-тысячной армии Восьми
знамен.

Видя, что молодой человек перед ним так высокомерен, Ван Ризао тоже застопорился, и он не
мог не думать о загадочной артиллерии другой стороны, а также о странной колеснице, на
которой ехали солдаты другой стороны, когда захватили его в плен.

"Мы с тобой понимающие люди, и ты также знаешь, что современные Восемь Знамен
постепенно развратились из-за длительного мира, и их боевая мощь даже уступает Зеленому
батальону.

Теперь ваш зеленый батальон не может выстоять перед моими солдатами, неужели вы
думаете, что Восьмизнаменная армия сможет окружить и подавить меня?"

Лу Хэ медленно опустился на корточки, и уголки его рта покраснели от намека на дугу.

"Ты... Почему ты хочешь это сделать, это потому, что суд жалеет тебя, теперь, когда война
прошла, общая тенденция мира определилась, и люди уже давно устали от дней войны круглые



сутки, если ты возобновишь войну, я боюсь, что против тебя выступит весь мир".

"При чем здесь я? Лу Хэ, услышав ответ Ван Рицао, презрительно хмыкнул.

На самом деле Лу Хэ в глубине души знал, что в период Канцянь мир был спокойным, хотя
нельзя было сказать, что люди могли полноценно питаться, но, по крайней мере, им не
приходилось жить в условиях потрясений, и сейчас действительно было не самое подходящее
время для восстания.
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